TABULKA ZHODY
navrhu zakona, ktorym sa meni a dopliia zakon ¢&. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaja niektoré
zakony s pravom Europskej unie

Nazov

smernice:

SMERNICA RADY 2003/49/ES z 3. juna 2003 o spolo¢nom systéme zdafovania uplatiiovanom na vyplaty urokov a licen¢nych poplatkov

medzi zdruZenymi spolo¢nost’ami réznych ¢lenskych Statov

Smernica EU

SMERNICA RADY 2003/49/ES z 3. juna 2003 o spolo¢nom systéme
zdanovania uplatiovanom na vyplaty urokov a licen¢nych poplatkov

VSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky
Navrh zakona, ktorym sa meni a dopliia zakon ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov
Vv zneni neskorsSich predpisov a ktorym sa menia a dopliaji niektoré zakony

medzi zdruZenymi spolo¢nost’ami réznych ¢lenskych Statov (d’alej len ,,Navrh zdkona CL 1)
Zéakon ¢. 595/2003 Z. z. odani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,,095/2003%)
Zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,313/1991%)
1 2 3 4 S 6 7 8
Clano Text Sposo | Cislo |Clano Text Zhoda| Poznamky
k b |predpis |k (C,
(C, O, transp.| u §,0,
V, P) (N, O, V, P)
D,
n.a.)
C1.3 |Vymedzenie spolo¢nosti, zdruzenej spolocnosti a trvalého| N 595/ |§2  [Naucely tohto zakona sa rozumie U
podniku 2003 |pis. d)|danovnikom S neobmedzenou danovou
Na tcely tejto smernice: a Navr povinnostou
@ termin ,,spolocnost’ niektor¢ho c¢lenského Statu* h 1. fyzicka osoba, ktora ma na zemi Slovenskej
oznacuje akukol'vek spolo¢nost’: zakona republiky trvaly pobyt,1a) bydlisko alebo sa tu
Q) ktora ma jednu z podob uvedenych v prilohe tejto CL 1 obvykle zdrziava, pricom
smernice; a la. fyzickd osoba mé& na tUzemi Slovenskej
(i) ktora sa v sulade s danovymi zakonmi ¢lenského Statu republiky bydlisko, ak ma moznost ubytovania,
povazuje za sidliacu v uvedenom clenskom State a v zmysle ktoré nesluzi len na prilezitostné ubytovanie, a so
dohovoru o dvojitom zdanovani prijmu uzavreté¢ho s tretim zretelom na vSetky suvisiace skutocnosti a
Stitom sa nepovazuje na danové ucely za sidliacu mimo okolnosti vratane osobnych vizieb a ekonomickych
spolocenstva; a vizieb fyzickej osoby k uzemiu Slovenskej




(iii)  ktora podlieha jednej z tychto dani bez toho, aby bola
od nich oslobodend, alebo dani, ktora je zhodna alebo v
znacnej miere podobna a ktord sa uklada po dni nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice navyse k jestvujicim daniam alebo
miesto nich:

— impot des sociétés/vennootschapsbelasting v Belgicku,

— selskabsskat v Dansku,

— Korperschaftssteuer v Nemecku,

— ®opog elcodMnaTog voukmy tpocodnwv v Grécku,

— impuesto sobre sociedades v Spanielsku,

— imp0t sur les sociétés vo Francuzsku,

— corporation tax v frsku,

— imposta sul reddito delle persone giuridiche v Taliansku,

— impot sur le revenu des collectivités in Luxembursku,

— ennootschapsbelasting v Holandsku,

— Korperschaftssteuer v Rakusku,

— imposto sobre o rendimento da pessoas colectivas v
Protugalsku,

— Yhteisojen tulovero/inkomstskatten f6r samfund vo Finsku,

— statlig inkomstskatt vo Svédsku,

— corporation tax v Spojenom kral'ovstve;

(b) spolo¢nost’  je ,,zdruzenou
spolo¢nosti, ak prinajmensom:

Q) prva spolo¢nost’ ma bezprostredny minimalny podiel 25
% na kapitale druhej spolo¢nosti, alebo

(i)  druha spolo¢nost’ ma bezprostredny minimalny podiel
25 % na kapitale prvej spolo¢nosti, alebo

(iii)  tretia spolo¢nost’ ma bezprostredny minimalny podiel
25 % tak na kapitale prvej spolocnosti, ako aj na kapitale
druhej spolo¢nosti.

Podiely musia zahriiovat’ iba spolo¢nosti, ktoré sidlia na izemi
spolocenstva.

Napriek tomu ¢lenské Staty maji moznost’ nahradit’ kritérium
minimalneho podielu na kapitdle minimalnym podielom na

spolo¢nostou*  druhej

513/
1991

595/
2003

§ 56
ods. 1

§ 13
ods.2

pis. f)

republiky je zrejmy zamer fyzickej osoby sa v
tomto bydlisku trvale zdrziavat’,

1b. fyzicka osoba sa obvykle zdrziava na Uzemi
Slovenskej republiky, ak sa tu zdrziava aspon 183
dni v prislusSnom kalenddrnom roku, a to stvisle
alebo v niekol’kych obdobiach; do tohto obdobia sa
zapocitava kazdy, aj zaCaty den pobytu,

2. pravnicka osoba, ktora ma na uzemi
Slovenskej republiky sidlo'®) alebo miesto
skutoéného vedenia; miestom skuto¢ného
vedenia je miesto, kde sa vytvaraju alebo
prijimaju zasadné riadiace rozhodnutia a
obchodné rozhodnutia pre pravnicka osobu ako
celok, aj ak adresa tohto miesta nie je zapisana v
obchodnom registri,

Obchodna spolo¢nost’ (d’alej len "spolocnost™) je
pravnickou  osobou zalozenou za  Ucelom
podnikania. Spolo¢nostami s verejnd obchodna
spolo¢nost, komanditna spolo¢nost’, spolo¢nost’ s
ruenim obmedzenym, akciovd spolocnost’ a
jednoduchd spolo¢nost’” na akcie. Spolo¢nost’ s
ruenim obmedzenym a akciova spolocnost’” mdzu
byt’ zaloZené aj za inym Ucelom, pokial’ to osobitny
zakon nezakazuje.

Od dane st oslobodené aj

uroky a iné vynosy z poskytnutych uverov a
poziciek, vynosy z majetku v podielovom
fonde,74b) prijmy z  podielovych listov
dosiahnutych z ich vyplatenia (vratenia), dlhopisov,
vkladovych certifikatov, depozitnych certifikatov,
pokladni¢nych poukédzok vkladovych listov a inych
cennych papierov a vkladov postavenych im na
roven plynlice zo zdroja na tUzemi Slovenskej
republiky pravnickej osobe, ktord je danovnikom




hlasovacich pravach;

§13
0ds.2
pis. h)

Clenského Statu Europskej unie a ktord je aj
kone¢nym prijemcom tychto prijmov alebo stalej
prevadzkarni tejto pravnickej osoby umiestnenej na
uzemi iného ¢lenského Statu Eurdpskej unie, ak je
kone¢nym prijemcom tychto prijmov, od danovnika
podla § 2 pism. d) druhého bodu alebo od stalej
prevadzkarne  pravnickej osoby, ktord je
danovnikom ¢lenského Statu Eurdpskej tnie, ale len
ak do dna vyplaty prijmu, pocas obdobia najmene;j
dvadsiatich ~ Styroch mesiacov  bezprostredne
nasledujucich po sebe

1. danovnik, ktory tento prijem vypldca, ma
najmenej 25 % priamy podiel na zakladnom imani
konecného prijemcu tohto prijmu alebo

2. konecny prijemca tohto prijmu mé najmenej 25
% priamy podiel na zdkladnom imani dafovnika,
ktory tento prijem vyplaca, alebo

3. ind pravnicka osoba so sidlom v ¢lenskom S$tate
Eurdpskej unie ma najmenej 25 % priamy podiel na
zakladnom imani danovnika, ktory tento prijem
vyplaca, a zaroven ma aj najmenej 25 % priamy
podiel na zakladnom imani konec¢ného prijemcu
tohto prijmu,

Od dane st oslobodené aj

h)prijmy podla § 16 ods. 1 pism. e) prvého bodu a
druhého bodu a ndhrady za pouZitie alebo za
poskytnutie prava na pouZzitie priemyselného,
obchodného alebo vedeckého zariadenia plyntce zo
zdroja na Uzemi Slovenskej republiky pravnicke;j
osobe, ktord je danovnikom clenského Statu
Eurdpskej unie a ktord je aj kone¢nym prijemcom
tychto prijmov alebo stalej prevadzkarni tejto
pravnickej osoby umiestnenej] na uzemi in€ho
Clenského $tatu Eurdpskej tnie, ak je konecnym




(© termin ,trvaly podnik“ oznaCuje pevné miesto
podnikania nachédzajice sa v niektorom clenskom State,
prostrednictvom ktorého sa v plnej alebo ciastocnej miere
vykonava podnikanie spolo¢nosti d’alSieho

§ 16
ods. 2

prijemcom tychto prijmov, od danovnika podla § 2
pism. d) druhého bodu alebo od stalej prevadzkarne
pravnickej osoby, ktora je danovnikom clenského
Statu Eurdpskej Unie, ale len ak do dna vyplaty
prijmu, pocas obdobia najmenej dvadsiatich Styroch
mesiacov bezprostredne nasledujtcich po sebe

1. danovnik, ktory tento prijem vyplaca, ma
najmenej 25 % priamy podiel na zakladnom imani
konec¢ného prijemcu tohto prijmu alebo

2. kone¢ny prijemca tohto prijmu mé najmenej 25
% priamy podiel na zdkladnom imani danovnika,
ktory tento prijem vyplaca, alebo

3. ina pravnicka osoba so sidlom v ¢lenskom State
Europskej unie ma najmenej 25 % priamy podiel na
zékladnom imani danovnika, ktory tento prijem
vyplaca, a zaroven ma aj najmenej 25 % priamy
podiel na zdkladnom imani kone¢ného prijemcu
tohto prijmu,

Stalou prevadzkariiou sa na ucely tohto zakona
rozumie trvalé miesto alebo zariadenie na vykon
¢innosti, prostrednictvom ktorého danovnik s
obmedzenou dafiovou povinnost'ou vykonava Uplne
alebo scasti svoju Cinnost’ na Uzemi Slovenskej
republiky, a to najma miesto, z ktorého je ¢innost’
danovnika organizovana, pobocCka, kanceldria,
dielna, pracovisko, miesto predaja, technické
zariadenie alebo miesto prieskumu a tazby
prirodnych zdrojov. Miesto alebo zariadenie na
vykon cinnosti sa povazuje za trvalé, ak sa na
vykon Cinnosti vyuZziva sustavne alebo opakovane.
Za vykon c¢innosti s trvalym miestom na Uzemi
Slovenskej republiky sa povazuje aj opakované
sprostredkovanie sluZieb prepravy a ubytovania, a
to aj prostrednictvom digitalnej platformy. Ak ide o

jednorazovo vykondvanu cCinnost, miesto alebo




zariadenie, v ktorom sa cCinnost' vykonava, sa
povazuje za trvalé, ak doba vykonu cinnosti
presiahne Sest mesiacov, a to suvisle alebo v
niekol’kych obdobiach v akomkol'vek obdobi
dvanastich po sebe nasledujucich mesiacov.
Stavenisko, miesto vykonadvania  stavebnych
projektov a montaznych projektov sa povazuje za
stalu prevadzkaren, len ak vykon cCinnosti
danovnika s obmedzenou danovou povinnostou,
alebo jeho zavislych 0s6b na nich presiahne Sest
mesiacov. Za ¢innost’ vykonavanu prostrednictvom
stalej prevadzkarne sa povazuje aj cCinnost
vykondvand na Uzemi Slovenskej republiky pri
poskytovani sluzieb danovnikom alebo osobami pre
neho pracujucimi, ak doba vykonu tejto Cinnosti
presiahne 183 dni, a to suvisle alebo v niekol’kych
obdobiach v akomkol'vek obdobi dvanastich po
sebe nasledujucich mesiacov. Stalou prevadzkariou
je aj osoba, ktora kona v zastlpeni daniovnika s
obmedzenou danovou povinnostou a sustavne
alebo opakovane prerokovava, uzatvara,
sprostredkovava uzavretie zmliv alebo zohrava
hlavntl ulohu smerujicu k uzatvaraniu zmliv, ktoré
si nasledne uzatvorené dafiovnikom bez zmeny ich
podstatnych nalezitosti a tieto zmluvy st
uzatvorené v mene danovnika alebo ich predmetom
je prevod vlastnickeho préva alebo udelenie prava
na uzivanie majetku vo vlastnictve dafovnika alebo
majetku, ktory ma danovnik pravo uZzivat' alebo
poskytnutie sluzieb datiovnikom. Osoba kona v
zastupeni dafovnika, ak kond na zaklade jeho
pokynov, pricom danovnik vysledky jej cinnosti
kontroluje a nesie za ne podnikatel'ské riziko.

Cl4
Ods.

1. Stat poévodu nie je povinny zabezpeéit prospechy tejto
smernice V tychto pripadoch:
(a) vyplaty, ktoré sa povazuji za rozdelovanie ziskov alebo

595/
2003 a
Navrh

§12
ods.7
pism.

Predmetom dane nie je
c¢) podiel na zisku (dividenda) vyplacany zo zisku
obchodnej spoloCnosti alebo druzstva vratane




splacanie kapitalu na zaklade prava statu povodu; zakona |C) reverzného hybridného subjektu [§ 3 ods. 1 pism.
(b) vyplaty z pohl'adavok, ktoré zahriiujii pravo na ucast’ na ClL 1 e)] v rozsahu, v akom nie je danovym vydavkom u
ziskoch dlznika; danovnika vyplacajuceho tento podiel na zisku,
(c) vyplaty z pohl'adavok, ktoré opraviuju veritel'a na vymenu vyrovnaci podiel, podiel na likvidaénom zostatku,
svojho prava na uroky za pravo Ucasti na ziskoch dlznika; podiel na vysledku podnikania vyplacany tichému
(d) wvyplaty zpohladdvok, ktoré neobsahuju Ziadne spolo¢nikovi alebo podiel na zisku a na majetku
ustanovenie o splateni istiny alebo ktoré maji splatnost’ 50 pozemkového spoloCenstva s pravnou subjektivitou
rokov odo dna vydania. [§ 3 ods. 1 pism. g)], okrem
1. prijmu (vynosu) podl'a § 3 ods. 1 pism. e) a g)
vyplacaného pravnickej osobe, ak tento prijem
plynie daitiovnikovi podla § 2 pism. d) druhého
bodu od pravnickej osoby, ktora je danovnikom
nespolupracujuceho §tatu podla § 2 pism. x), alebo
je vyplacany danovnikom podla § 2 pism. d)
druhého bodu pravnickej osobe, ktord je
danovnikom nespolupracujiceho statu podla § 2
pism. x),
2. prijmu (vynosu) podla § 3 ods. 1 pism. f)
vyplacaného pravnickej osobe,
LEGENDA: , , ,
V stlpci (1): V stlpci (3): V stlpci (5): V stlpci (7):
C - &lanok N — beZné transpozicia C - &lanok U - tpin& zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, spravne, v prislugnej
O - odsek O - transpozicia s moZnostou volby § - paragraf forme, so zabezpe&enou institucionélnou infradtruktdrou, s prisludnymi sankciami a vo
V - veta D - transpozicia podla uvahy (dobrovolna) O - odsek . vzéjomnej suvislosti)
P — islo (pismeno) n.a. —transpozicia sa neuskuto¢iuje V - veta C - Ciastogna zhoda (ak minimalne jedna z podmienok Uplnej zhody nie je spinena)

P — pismeno (Cislo)

7 - 7iadna zhoda (ak nebola dosiahnuta ani Gpln ani ¢iast. zhoda alebo k prebratiu dojde

v budticnosti)

n.a. — neaplikovatelnost (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné ho

prebrat)




